
r. évfolya m . 
B udapest, 1907. május 19-én.. 

!dO. szám . 

CSENDÖRSÉGILAPOK 
Szerkeszti és ki adja a M. kij'. Cse.n cl őrség i Zsebkönyv sze ,'kesztő-bi zof.lS'iga. 

ELŐFIZETÉSI ARA : F élévre __ 6 korona. 

Egész évre 12 korona. N egyedévre 3 k Orona. 

Csendőrök 
a bűnvádi perrendtar tásban . 

Irt,, : K . . \'agy Sánd% ~ ~ kit·. tönényazéki biró. 

Az én falumból egy derék legény l,,~tonai szolgálatá
nak kitöltése ntán csupán annyi idöre ment haza, hogy 
meglátogassa szülőit és öcscsét, ll. ki együtt lakik velök 
és minden atyjaMt, úgy a köz elébbről, mint távolabb
ról valók!tt s az tán bncsut vett tőlük és fe ltette a min
denkitől tisz l,eletet érdemlő kak!tstollas kalapot. 

Most m ár ö is büszkén vallhat ja. hogy csendőrré lett, 
R. közbiztonság őréVé, az igaz8~g vérlehnezöjévé és a 
gonoszslÍg üldözőjévé . 

Mikor elbucsuztam tő l e, megigértem neki: "NoR érles 
atyamfia! ne aggódjál olyan nagyon a miatt, hogy mi
lyen jogokat és kötelességeket !td n eked a bűnvádi 
perrendtartás . Majd elmondom én azt neked a ti lapo
tokban. lJ 

Neki mondom hát el, hogy milyen szerepük van a 
csendőröknek a bünvádi perrendtartásban. 

De ha "a lányomnak mondom, a menyem is értsen 
róla)) mondja a falusi asszony. 

Én se bánom, ha m ás is elolvassa. 
A bünvádi perrend tartás különbséget tesz a polgári 

és katon ai személyek között. A mi nagyon helyes is, 
mert nem m indenben ugyanazon törvények alá von
hatók. 

Megemlékezik erről maga a Büntetőtörvény ". §-a, 
midőn kimondja, hogy hatálya kiteljed az egész ország 
területel'e, azonban «a kivételeket a (egyveres e~'(lhöz 

tartozó személyekre nézve külö n törvény szabályozza. .. 
A Bp. 30. §-a szerint pedig: «A Bp. a katonai biró sá
gok hatáskörét nem érinti.)) 

A osendőrségről szóló 1881 : JII . tcz. S. §-a szerint: 
"A csendő rségi tisztek es összes csendőrök személyi, 
előléptetési és fegyelmi ügyekben a honvéclelmi minister 
alá helyeztetvén, az összes személyi ügyek a hon vé
delmi ministeriumban kezeltetnek s a csendőrség által 
elkövetett fegyelmi és bÜl/ügYl'kbel/ kizárólag a m. kir. 
honvé!lbiró.~ágok illetékeseI.'; a közigazgatási és rendől'Í 

szolgálati viszony tekintetében a csendőrség a belügy
minister hatósága alatt áll ... 

No de azért a Biinuácli pe/')'encllor/chban is van ám 
intézkedés téve a fegyveres ei'őről és katonai szemé-

lyekről. . 
. A ki katuna volt, az nem felejthette el, bogy jegy-

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

BUdapest, IV. Egyetem-utcza 4 sz. 

('el'(" <,u;' alatt a hadsereg, hadi tengerészet, a honvéd
ség és népfelkelés értendő. (1889: VI. tcz. 2. §.) 

Ugyanígy batározza meg a Bp. 13. §-a is. De ugyanez 
kimondja, hogy «a ,katonai. szó a hadseregre, hadi 
tengerészetre, honvédségre, népfelkelésre és a c,el/dr;'/,
ségte vo natkozik." 

A hol tehó, t ft Bp. «I<atonai személyeket .. emlit, azok 
alatt a csendőröket is kell érteni . 

A fegyvere e erőnek vagy fi csendőrségnek tényleges 
szolgálatban levő tagja, valamint a rendőrség vagy 
pénzügyőrség személyzetéhez tartozó egyén talll 'lI !lya
illíllt csak il leté·kes fe ljebbvaló batósága utján id ézhe l ő 
meg barmely polgári hatóság által kihallgatásra. Köz
vetlen megidézésnek csak akkor van helye. ha feljebh
vruó hatósága nincs helyben és a késedelem veszély
Iyel jál'lllt, azonban ebben al'i esetben és egyidejüleg 
az ő feljebbvaló hatóságát feltétl8nül értesiteni l,ell. 
(Bp. 130. §.) 

Ni! hogyelcsudálkozik rajta. Hiszen előbb magam 
olvaetam fel a törvényt, hogyacsendőrök által elkö
vetett bűnűgyekben a honvéd biróságok itélnek. Az igaz. 
de csak akkor, ha a tényleges szolgálat ideje alatt kö
vette el a bííncselekményt, azonban ha a csendőr még 
csendőrre léte előtt II polgári életben jött összeütkö
zésbe a törvénynyel. akkor a polgári büntetőbiróság 
vonja őt számadásra, ha rajta van is fi csinos csendőri 
mondur. ilyen esetben idézhető meg tebát a csendőr 
mint te,'hell a polgári büntető biróságboz. 

A polgári életben e/ől'e::etési parancsot bocsát ki a 
büntetőbíróság a terhelt ellen, ha: 1., az előzetes letar
tóztatásnak valamely törvényes oka fennforog ; 2., ha 
a szabályszerüen megidézett terhelt nem jelent meg 
és elmaradását figyelembe vehető okkal ki nem men
tette a hatóság előtt megjelenése pedig továbbra is 
szükséges. Az e lővezetési parancs kézbesitője köteles a 
terheltet, ha szükséges, kényszeritő eszközökkel, esetleg 
a karhatalom igénybevételével is, az idező hatóság elé 
állitani. 

Már most nagyon furcsa dolog követk~zhetnék be, 
ha az a csendőrörs kerestetnék meg az ilyen előveze
tési parancs kézbesitésével, vagy karhatalomként épen 
az vétetnék igénybe, a melynek egyik tagja volna az 
elővezetendő terhelt. 

A Bp. útját vágja ennek az esbetőségnek, midőn ki
mondja, hogy: "a fegyveres erőnek, vagy a c,enrlör .. ~é.9-
nek lénylege8 szolgá/atban ál/rí tagjc! ellcl! e/ővezetü 
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És a csenr1őrök mRI' magukl!!!l ViBZi.~ .0. lCLJ.md(; fel· 
}'OmllC,< nem bor.<áthaló ki, hane,:n Blöveze~~eté~e vé- RzáJJlilására vonatkozó kimutatás.t, ml~ő~ mmt ,tnnuk 
gett feljebbvaló batósága keresendo meg.» (l vI., §,) ~ biróságnál megjelennek, azt a ~lzsgáloblrónak, llletve 

Megtörténildgen gyakran, hogy a tényl~g~s szolgálatban' a főtárgyalás elnökének bemutatják, ~ ln. azt, t~t~vá. 
álló osendőröket, akar szolgalatba lépesuk előtt, akár nyozassal látja el. ~ a, kir. ügyészségnel (kl1', Jarasblró· 

szolgálatban ál lásuk alatt történt eseményekre IOl1u/c' sagnál) azonnalinfizetik" , , 
I;(flll kell kihallgatni. ,Nem tudom ugyan elképzellll, hogy azok ameltan 

A taouko,1 bűnügyekben a vizsgálat folyaman re~d. önérzetes emberek, a kik telje,s t,udat,á~an vannak, és 
szerint a vizsgálóbiró ballgatja ki, de ha ez nehéz.s~g· lehetnek annak, miként ők a kozblzto~8ag fenta.rtásara, 
gel járna, lL vizsgáló biró a külön kérdések .meg,]elo~e~e a rend megóvására és a törvények tl~zteletben tarta· 

mellett egves vizso"álati cselekmények telJesJtese c,z,elJ,a. 'd " h tvak annyira 
J tására, a törvények megve esere , Iva, . : "" ,meg 

ból a foganatositás helyének vizsgálóbiraját, vagY.laras· tudnának felejtkezni magukról, barrmlyen ,kol'ulmenyek 
biróságát megkeresheti. , között is, hogya főtárgyaláson valamely bún cselekmény 

Ke'tségtelen az, boo"y a csendőrök annyira el van, nak " k"t l' k k elkövetésére képesek volnánal!, megls o e essegemne 
fo"lalva s szolgálatuk oly terhes, hogy épen magana tartom fel emliteni , hogy van a Bűnvádi peuendtartás. 
a közbiztonságnak érdeke kivánja, miként ne vonják el 
őket tnlajdonl<épeni rendeltetésüktőL Már pedig nagy ban egy ide vonatkozó szaklLsz is. 
időveszteséggel jár ' reájuk nézve, ba tanuk gyanánt a "A fegyveres erőnek , vagy a csenclőrségnek tényleges 

Viz~~:~b~:é:~Z :a:::te~:~~~sen és bölcsen rendeli a ~{~~:tál:~~ana á~:dl~gji:d~:Vá:yf::~rfe~~7.~Ó:'~:~Ia~~nt::te: 
törvény, bogy a fegyveres erő, vagy a csendőrség tény· tényállás közlése mellett feljebbvaló hatóságának adható 
leges szolgálatban álló tagjának kihallgatása végett a1, át, csekélyebb büncselekmény, valamint a leta:tóztatás 
illetékes katonai biróság is megkereshető, (Bp, :l1J2, §, mellőzése esetében pedig feljebbvaló hatósága értesi· 
utolsó bekezdése,) tendő,» (Bp, :~33, §,) 

(Ez a rendelkezés megérdemli, hogy ne csak a próba· No, hát lehetne·e elhinni, hogy egy m, kiI', csendőr 
csendőrök, hanem a magasabb ranguak is figyelembe képes lenne ilyen esztelenséggel bemocskolni kardját. 
\'egyék és a csendöri szolgálat érdekében igyekezzenek mely a törvények védelmére adatott az ő lrezébe?! 
oda batni, hogyavizsgálóbirák minél gyakrabban Ugyan bizony a sok beszéd közt majd el is felejtet· 
igé~ybe vegyék kötelességszerüen ezt a jogot s hacsak tem valamit. Pedig egyszel' a ,'NépkörbenlJ már kérde· 
a csendőrség időt nyerhet vele, ilyen megkeresés utjá.n zöskődött is erről Bere András komám, a kin.ek gyám' 
ballgattassák ki a csendőröket, mert az bizonyos, hogy fia akkor készült a csendörségbez és alighanem nyomta 
ez; így kevesebb szolgálati zavarral megejtbető ,) valami a lelkét még legénykorábóL (Nem a Bere Annrás 

Tllllukul - rendszerint - nem idézhetők meg köz · komamét, hanem a gyámfiáét,) Azt kérdezte ugyanis: 
i'p!lel1ül a csendőrségnek és a fegyveres erőnek tény· a polgari hatóság (biróság) rendelhet· e el elr)~pfc" leIar
leges szolgálatban álló tagjai, valamint a rendőrséghez l ,izfatrísl csel/,hir ,'l/e,/'1 
és a pénzügyőrséghez tartozó egyének, hanem csak Itt \'an a törvényben: «A fegyveres erőnek vagy &. 

feljebbvaJr\ hatóságuk utján, kivéve azt az esetet, ha cse,,,/(il'~é!Jnek tényleges szolgálatban levő vagy 
feljebbvaló hatóságuk nincs helyben és a késedelem lenes szolgálattételre behivott tagjai ellen, a OOhll~A1Q+o.I.:
veszélylyel jár, ilyen esetben közvetlenül is megidézhetők tartama alatt, a polgári hatóság béke idej 
ugyan, de feljebbvaló hatóságukat is egyidejüleg érte· telt miatt, szökés ",et,iben, vagy akkor 
sitenl kelL (Bp, 197, §,) t!1!zrle, lelar'táztatást, lia. bizon?liték forog 

IMár most bl'l közvetlenül úg,v 8t'm idézhető meg a nezvr, hogy vala.mely tettestársat, l'észest, 
csendőr tanuként, hanem csak feljebbvaló hatósága bűnpártolót vagy tannt hamis vallomástételre, 
utján, vagy ennek értesitése mellett: bizony, ba csak vallomás megtagac1ására, illetőleg sza.kértőt hamis 
lehetséges, helyesebb dolog mindjárt a kiballgatás végett ményachi.Bl'a birni, va.gy a b'lncselekmény nyomait 
keresni meg a feljebbvaló csendörhatóságot,) semmisiteni, megváltoztatni, vagy elrejteni törekedett, 

«A taHu követelheti megjelenésével jaró szükséges vagy törekszik, (Bp, 1 i3, és l iJ. §, 3, p,), Azonban a 
úti költségeinek megtéritését s igénye van ellátási dij. katonaI biróság hatóságának alávetett egyén ellen el
hoz,) - mondja li törvény, (Bp, 223, §,) rendelt előzetes letartóztatás csak feljebbvaló hatósága 
Ne~ volna tehat sem igazságos, sem méltányos, bogy utJan foganatositható ,. 

csak epen a csendörök essenek el minden megtéritéstöL Termeszetesen, . ez a büntrtő tÖ?'oéllljs:;ékl1,'z tartozó 
Nem IS esnek el egészen, hanem mások lévén a viszo- esetekben történik, 
nyaik, a törvény szerint «a fegyveres erőnek és a csend. Hát a jd?'IÍ.,bÍ'r'óNfÍg'IJál? 

őrségnek tényleges ~zolg!Ílatban álló tagjai, vala.mil1t a A járásbiróságnál is lehet előzetes letartóztntásnak 
rendőrség és a pénzügyőrség személyzetéhez tartozó b l d w 

egyéneket illető tanudijakról külön szabályok rendel. e y1 ;sen ör ellen, mert azt mondja a törvény: 
keznek ", (Bp, 221., §,) « , egyveres erőnek, vagy a csel1dörségnek tényleges 

szolgalatban álló tagja ellen előzetes letartóztatás, ki. 

1907. máj l -

véve, ha s; 
'az ilyen tI 
feljebbvaló 

Igy aztár 
tnnk az e 
azokat a rÉ 
ben vonatk 
tyázás közl 

Azt mon 



1907. május 19. CSEND6RSÉGI LAPOK 
231 

véve, ha szökés ben van, nem foganatositható, hanem 
'az ilyen terheltnek felügyelet alatt tartása végett a 
feljebbvaló katonai hatóság megkeresendő. » (Bp. 536. §.) 

Igy aztán most már csakugyan keresztül is futot
tunk az egész "Bűnvádi pel'rendtartásOlli>, kijelölve 
azokat a részleteket, melyek a csendőrsegre különöseb
ben vonatkoznak. Ha unatkoznak az örsön, vagy por
tyázás közben nem felesleges ezekről beszélgetni. 

A kikérdezésről. 
hta: Sol/ész I»,,·e csent1őrfőbadnagy. 

Azt mondja egy ravasz mondás, hogy a szó csak arra 
való, hogy elfödjük vele gondolatainkat. Úgy látszik, 
hogy a gonosztevők kikerdezésénél nagyon is beigazoló
rlik ez a mondás, mert mindegyikük oly mestel' a 
meseszövésben, hogy a laikus azt hinné, hogyelbeszé· 
lésük után ítélve, oly ártatlanok mint a ma született 
bárány. A jó csendőr azonban túljár a fur fangos gonosz· 
tevők eszén, s tudja azt, hogy a milyen a kérdés, olyan 
a felelet. Azaz nem ad 'alkalmat a tolvajnak V8Jgy be
törőnek arra, hogy tisztára mossa a szenyes lepedőt, 

banem ügyes sakkhuzással s leleményes kérdésekkel 
sarokba szoritja a védelmi állásra kényszerült gonosz
tevőt s azt szedi ki a zsákutczába került alak titkaiból, 
a mire épen a helyzet tis7itázásához szüksége van. 

Nézzük közelebbről, hogyan müvészkedik a jó csend
őr a 12 prób ás gonosztevők kérdezésénél, s nézzük, 
hogy hogyan védekezik a kérdőre vont törvénysértő. 

Ha a még tapasztalatlan csendőr azt kérdezné a 
tolvaj tól, hogy te loptad-e el a sárgát, arra könnyen 
talál feleletet a lótolvaj, azzal, hogy vakuljon meg, ha 
ő volt a tettes. Az öreg (tapasztalt) csendőr azonban 
nem így kezdi a kikérdezést, hanem in medias l'es, azaz 
a dolog velej ére irányit ja kérdéseit, s azt kérdi, hogy 
hát aztán, mikor együtt mentetek a Nagy Andrással a 
kertek alatt, boi ugrott az át a keritésen ? A kikérde
zés előtt álló gonosztevő most gondolkodóba esik, s 
csűrni-csavarni fog, s tagadni fogja még azt is, hogy ő 
ismeri Nagy Andrást. 

A csendőr felmutatja a gonosztevőnek egy Nagyhoz 
intézett levelét. mire esetleg ismét tagadn í fog a tettes. 
Ekkor a csendőr azzal czáfol rá, hogy hiszen öt tanu 
együtt látta őket inni vásárkor Klein korcsmájában, 
tehát hiába tagadja az ismeretséget. 

Hogy jobban leálczázza a csendőr a meglepett tol
vajt, felmutatja neki Nagy büntársa kabát jának egyik 
darabját, mi a keritésen szakadt le. A terhelt sarokba 
van szoritva, . látj a, bogy hiábavaló a tagadás, szépen 
elmondja, hogy hogyan történt a dolog. . 

Ezen eljárással a csendör óriási idöt takant meg, 
mert elkerülheti a különféle koholt mesék megczáf~l
gatását, a mi roppant fáradsággal és idöpazarlással Jar, 
s elvégre is csak azon meggyőződésre vezet, hogy a 
terhelt hazudott, az pedig még igen kevés a cselek
mény elkövetésének bízonyitásához. 

A csendőr· azonban a terhelt kikérdezéséhez csak 
a~kor . fogjon, ha tanuk, talált bünjelek, vagy egyéb 
blzonyJtékokb61 a büntett elkövetésének valamelyik fazi
sát tisztán megállapitotta. S ha ezen kezdve a kikér
dezést, a tettest sarokba szoritja, tagadása a bizonyitékok
kal szemben hasztalannak fog bizonyulni s előbb-utóbb 
belátja a terhelt, hogy a felvett szóharczban ő a le
győzött s megadja magát. A terheltek beismerései a 
mint azt a tapasztalat beigazolja, többnyire az igy m~g
döntött állitásaik után szoktak bekövetkezni. Ily döntő 
bizonyitékokkal szemben a terhelt azt fogja hinni, hogy 
a csendör már ugy is tud mindent, tehát tagadása hiába 
val6 s meghuJ'czoltatását beismerésével meg fogja előzni. 
Ellenben, ha a esendöl· a dolog elejéről kérdezve a ter
heltet, tapogat6zni fog, ezaltal a terhelt kiismeri a 
csendőr eddig gyüjtött bízonyitékainak gyengeségét, 
felülkerekedik s a sebtében kieszelt koholmányokkal 
megtalalja. a kibuvót, majd látva a tehetetlen csendőrt, 
most már követelni fogja, hogy meghurezoltatását az 
szüntesse be s eresz sz e őt szabadon. 

A csendőr által épített gyenge kártyavár úgy össze
esik s a nyomozás eredménye semmis lesz. 

Állitásom igazolásául a következő esetet hozom fel: 
Egy nő szénlopással volt vádolva. Bizonyítékul szol

gáit karperecze, mit a 8zéntartóban találtak. A bizo· 
nyitékok ereje megtörött az ügyetlen kikérdezésen s 
következésképen a terheltet a vád alól fel kellett men
teni. A kérdések és feleletek körülbelül így hangzottak: 

- Igaz·e, hogy vádlott szenet lopott N.·től ? 
- Nem. 
- Hol volt vádlott mult hó 25·én délután hat órakor? 
- A városi parkban. 
- Megvolt·e a karperecze, midőn este pihenni tért? 
- Igen. 
- Mikor vette észre vádlott, hogy ezen karpereeze 

(felmutatva) hiányzik? 
- Másnap reggel, midőn öltözködtem. 
V égsö kérdések: 
- Tehát terhelt azt állit j a, hogy N. cseléd bOBzuból 

tette kftrpereczét a széntartóba ? 
- Igen. Bosszuból, mert elsej ére kiadtam az utjat. 
Nézzük már most, vajjon a helyes kikérdezési mód

dal élve, védekezhetett volna-e igy a terhelt. Teszem 
fel, a kérdések így hangzottak volna: 

- Mikor terhelt mult hó 25·én este lefeküdt, el
zárta·e szobája ajtaját? 

- Tudja-e valakivel bizonyitani, hogy éjjel nem 
nyitotta ki szobáját s nem ment ki? 

A terhelt mindenesetre azzal felel, hogy éjj el nem 
megy ki, szoMját bezárja, s erről tud cselédje, ki hallja, 
ha nyitja vagy zarja az ajtót. 

A tovabbi kérdések és feleletek még körülbelül így 
hangzanának : 

- Reggel el6bb kel·e terhelt, vagy a cseléd? 
- Cselédem IwrábbaJ1 kel, de én felkelve, neki ajtót 

nyitok sbeengedem. 
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_ Mindig karpereozet hord terhelt, éjjel-nappal? 
Terhelt meglepetten, határozIttlan feleletet ád. d á' 
A nyomozó közeg felmut,atja ~ karpel'ecze: 8 tu s:ó~~ 

adja terheltnek, hogy mult h? !:J(j-an regbe,1 aa
kor 

le
tal'tóban találták kal'pereczét, mlt a szén lopas 

ejtett kezéről. . , . h nincs 
Vádlott minden bizonynyal be fOgja latlll, ogy 

mód a kibuvásra B kapitulálni fog. , . , t keJJ 
Fentiekből látha/juk, hogya klkerdezee előtt á , 

gondolni az eshetőeégeket. a melyekkel a terhelt ~e(~6-
kezhetik s a terheltet előbb ezekre nézve kell k~ker: 
dezni, ki mitsem sejt,6, nem tudja úgy .. ~lkésZlte~l 
meséjét, hogy az a későbbiek során vedelmeül .1S 8Z0.' 

gáljon s azután, ha ezekre nézve klk~rd~ztuk máI, 
adjuk fel a vádloHnak a legfogasabb kerdsst,. mely~ e 
m:1r nem lesz kibuvója, mert a menekülés utplt a mar 
előbb feltett kérdésekre adott feleletek ben elzártuk, Mmt 
a leirt példából láttuk, hogy ha a terhelt áll!tJa, hogy 
éjjel megvolt a karperecze. szobáját be~á~ta. s c~ak fel
kelte után jött be a cseléd, ezen állJtasaI utan ne~ 
mondhatja mar, hogy a cseléd lopta el a karpereczet, 
s hogy azt boszuból a széntartóba tette. (Vége köv,) 

:ÉRDEKES NYOMOZÁSOK. 

Agyanu. 

Közli: AlIik Já"o. járlÍ8őrllloster. 

Pár évvel ezelőtt törte nt. Nem fontos, de -tanulságos, 
Hajdunánáson létem idején egy nap délután az örs

irodában foglalkoztam, midőn kocsit ha.lIok a kapu előtt 
megállani g abból W. hajdudorogi határbeli bérlőt látom 
kiszállani, ki caakhamar az irodában termett, s a köl
csönös üdvözlés után a következő panaszt tette. 

- hla délelőtt kocsival bent jártam H.-Dorogon s 
úgy '/.12 óra tájban fl postahivatalban bélyege ket vá
sároltam, miközben a postakezelőnövel beszélgettem, 
Sietős dolgom lévén, csakhamar elbucsuztam a kis
asszollytó~ es kocsira ültem, A tanyára kiérkezve meg. 
ebédeltem, ebéd ntán pedig egy Be,eset pihentem. Ké
sőbb felkelve, kereaem a pénztárczlÍ.rnat. melyben 4800 
korona pénz és a bélyegek voltak, s akkor jnt eszembe, 
hogy a tárczát a sietség és beszélgetés közt a postán 
felej tettem. 

Rögtön befogattam és visszamenve a postára, lL ke. 
zelönőtől izgatottan kérdeztem, hogy itt mal'adt-e a 
táI'czá,m és pénzem, gondjaiba vette· e, mire az tagadó
lag azt felelte, hogy nem ie látta. Erre nem voltam 
elkészülve és felszóJitottam, hogy ne tréfáljon most 
velem, úgyis eléggé meg vagyok tréfál va már az által 
is, hogy megijedtem a pénz elvesztése miatt s hogy 
vissza kellett jönnöm; de ő ismét kijelentette, hogy a 
pénzről mit sem tud. 

W. kérte, hogy az ügyet tisztázzam, Közbevetőleg 
azt is megjegyezte, hogy ő már - mielőtt idejött __ 
a községi birót is felkérte, hogy mint hivatalos szemé-

, , . n közbe, beszélj en a szivére a kisa~s~onynak 
lylseg lépje é 't a mit a biró meg 18 kIsereIt, ele 
és kélje el a p Dze,' " 

. t' eredmény nelkul. 
SZill en " d tt I b 'l itélve láttam, hogy nehéz feladat 

Az eloa o a \ o J l" t ' . h 
előtt állok. Nebéz volt annak az .. e (on ,eso lS, ogy 
mi féle büncselelrmény forog fenn. SIkkaszt,as nem leh~t, 

rt a énz a postás őrizetére nem tJlZatott. Lopas 
me h ~ mivel azt íV.-től el nem vette. Tehát marad 
ne~ lt

e 
I e, Isajátit.ás de 8 napon belül még mindig 

a JO?d
u 

.. 
an 

~ t talált 'dolgot akár a tulajdonosnak, akár van l eJe mm ", 
,Jt hatóságnak átadni vagy beJelenteni, felteve, hogya 
pénzt tényleg megtalálta. . 

Megvallom, hogy hirtelen nem :udtam mIt tegyek. 
hol kezdj~m, csak azt tudtam es ~r~ztem, hogy, gyors 
cselekv~8re van szüBség, mert kulonbrm a penznek 
nyoma vész. 

Rögtön indultam tehát, és Bajdl1r1oI'ogra megérkezve, 
a birót is meghallgattam, ki eljál:ásának eredménye_ 
képen közölte velem. hogy a kisasszony erősen meg 
van ijed,e, a bűnösség jele mar az a,rczából is kétség
telenü! kilátszik. A nagy összegü pénz bizonyára 
megtévesztette, s ezért letért a becsület ut j áról. 
Káros pedig szintén oda nyilatkozott, hogy esküvel 
hAjlandó megerősiteni, hogy a pénze a postán ma, 
radt, s a kisasszony előtte szintén gyanusan viselkedett. 

MegMnytam-vetettem magamban a dolgot s a birót 
és károst magam mellé véve. a postára mentem, hol 
még a postamester is kijeleptette, miszerint szintén 
gyanusnak találja a kisasszony t a körülmények, de a 
magaviselete miatt is, mivel ha ártatlan volna, meg' 
ijedni nem lett volna oka. 

Fent elmondottakon kivül egyéb a,lat nem állván 
rendelkezésemre, csakis a gyanusitott feleletei ből és 
megfigyeléséből reméltem lesziirni az igazságot. De mit 
kérdezzek tőle? Ugyanazt ismé!eljem, a mit a káros és 
biró már több izben úgyis elébe tárt, t. i. hogy adja 
elő II pénzt! stb. Ezt már azért is kerülni akartam, 
nehogy eg)'ügyünek tartsanak és azt mondhass.k, hogy 
ezeken ők már tul vannak, 

Tapasztalat igazolja, hogy a szem a lélek tükre, el. 
,htároztam tehát, hogy a gyanusitott szemeiből igyek
szem kiolvasni bünös vagy ártatl an voltát, B csak most, 
midőn jól átgondoltam mindent, léptem be a hivatalba, 
Lol lL kisasszony foglalatoskodott, 

Midőn a biró, a karos és lL pos tamester kiséretében a 
postabivatalban megjelentem, a kisasszony halotthal 
vány lett és mintegy kővé meredve állt velem szemben. 
Midőn pedig bemutatkoztam, még a nevét is alig birta 
kiejteni , s csak annyit rebegett «vége mindennek», Én 
szelid hangon s bizta'tólag szóltam, hogy talán még 
nincs mindennek vége, azért kél'em feleljen a kérdII
seimre nyiltan és őszintén s a következő kérdést inw~
t em hozzá: 

- Mondja meg, volt·e a ltáros eltávozása és a posta
hivatal déli bezárása közti időben a hivatalszobában 
károson kivül máa valaki vagy nem? 
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Az AkhJlleion "illftból. 



J!'elcsillanó szemeit reám vetve röviden csak annyit 
felelt: 

- Nem volt. 
- Elvihette·e a pénzt a hivatalból rajta kivül más 

is, vagy nem? 
- Ha a pénz itt a hivatalban maradt, az csak nálam 

lehetne, más nem jutott volna hozzá. 
Nagy, őszinte szemeiből olvasva és az adott két fele

letéből itélve, tisztán véltem látni ártatlanságát, mert 
hiszen módjában lett volna azt mondani, hogy ott bizony 
sokan jártak és a pénzt elvihették, de nem tette. 

Ezek után megnyugtatva és tőle bocsánatot kérve 
távoztunk. 

A kisasszony t is, de különösen a károst és birót ezen 
kurta eljárásom nagyon meglepte s midőn a hivatalból 
kimentünk, ez utóbbiak e feletti csodálkozásuknak és 
nem tetszésüknek előttem kifejezést is adtak, mintegy 
követelve, bogy akisasszonynál tartRak kutatást. De 
midőn határozottan kijelentettem, hogyavádlottat 
ártatlaunak tartom és vele szemben minden tovább í 
eljárást megszüntetek, a káros kijelentette, hogy hatá
l"Ozottan tudja, miszerint a pénzét a postán hagyta s 
nem nyugszik meg eljárásomhan s más nyomozó köze
get kér, ki erélyesebben fog eljárni. 

lIIidőn pedig a községbázáboz visszamentünk utköz
beu a birónak elég hangosan mondotta, "ez a biró ur 
ügyes embere?" mire a biró - ki úgylátszik engem 
ügyes embernek tartott - azt felelte, hogy lIebben bi
zony csizmailiát fogtunk". 

Szóval lekiési nyeltek. 
Megvallom, hogy most már még kevésbbé tudtam, 

hogy honnon kerül meg a pénz, mint n.z előtt, de a 
kisasszony ártatlauságáról meg voltam győződve. 

A községházához érkezve, akárostól kérdezősködtem 
hogy nem veszitette-e el a pénzét utközben, vagy nem. ~ 
esett a kocsiba, s talán a kocsis rejthette onnan el, 
vagy talán ő maga otthon tette el és elfelej tette, de 
minderre határozott nemmel felelt és ragaszkodott ah
hoz, hogy erélyesebb eljárást kér. 

Erre biztatólag azt az utasitást ad tam neki, hogy 
menjen haza a tanyára, otthon keresse a pénzét a 
la~ásán minden kigoudolható helyen, s ha megtalá.lja, 
masuap reggel hét órára jöjjön be a községbe. Szavát 
adta, hogy ha megtalálja a pénzt, azt behozza s én is 
ig~rtem , hogy addig én is cselekszem, a mit lehet; az
u~an szomo~uan eltávozott, kijelentve még újra, hogy 
bJztosan tudja, miszerint a pénze a postán maradt. 

Rossz éjszakám volt, mert bár erős volt a hitem 
hogy a pénz nem maradt a postán, mindazonáltal nen: 
volt nyugalmam, hátha tévedek. Ezért egy oda érkezett 
~ét főből állott járőröm közbejöttével egész éjen át lest 
JS tartattam, de eredmény nélkül. 
Ez~n . jár.őr tagjai is helyesébbnek vélték a posta 

kezelőnőt eJJelre elzárva, őrizet alatt tartani, s meg is 
Jegyezték, hogyha ők veszik a panaszt, már azóta be
zárták volna. Szóval másként bántak volna el vele_ 

Másnap korán reggel berobog a kocsival .. a k~ros és 
egyenesen nekem tartva megölel s az orom tol meg
hatottan előmutatja It táJ.·czát, benne a 4800 korona 
pénzzel és bélyegekkel együtt. Mentő angyalának .neve
zett, Idt az ég küldött a postásnö megmentőJéul s a 
következőket beszélte el: 

Mint ismeretes, ha7Rél'kezve megebérlelt, ebéd után a 
diványra lefeküdt, miközben a pénztárczája a zsebéből 
kiesett s ő azon álmosan felvette s a tIszti csákója 
tokjába rejtette, a mit soha sem szokott tenni. Erről 
aztán egészen megfeledkezett s nem kevésbé volt meg
lepve, midőn a kutatás alkalmával fl, pénzt a csákóban 
megtalálta. 

A midőn ezt a postásnövel köző!tem, sirva fakadt az 
örömtől, mivel a postamester már kijelentette neki, 
hogyha tisztázva nem lesz a.z ügy, úgy elm ozdi tását 
fogja kérni. 

Tanulság az esetből pedig az, hogy óvakodjunk az 
eluamo.rkodástól és tapintatlan, meggondolatlan elj árás
tól ; mert hasonló eseteknél könnyen végzetes lépést 
tehetünk, mi ált II egy ártatlan ember a közmegvetés· 
nek és jogtalan meghurczoltatásnak tétetik ki, de állá
sát veszítve még a napi kenyerétől is megfosztatik s így 
annak tisztességes megszerzése lehetetlenné válván tény
leg kénytelen lesz abünöz és utjára térn i és annak sötét 
utvesztőjében tévelyegve előbb· utóbb a börtőnbe j utni. 

S mily fájdalmas lehetne reánk azon tudat, hogy azt 
mi idéztük elő, talán nem is rossz akaratból, hanem 
ügyetlen elj árásunk által. 

Óvakodjunk az elhamarkodástól ! 

KÉPEINKHEZ. 

Az Akhilleion-viJla. 

Nem ,~rdektelen hirt közölt a napokban egyik nagy 
német uJ ság, arról szólván, hogy II. Vilmos német csá
szá~ magánl?énztál'ából megvásároita a Korfu-szigeten 
levő Akhl.llClont. ~z a gyönyörü villa Erzsébet királyné 
halala utan le~nyanak, Gizella bajor herczegnőnek bir
t~~~ba m ent at, de. a haszonélvezet élete fogyflliiig a. 
kl!alyt Illette m?g. VIlmos császárt fl villa megvételé. 
nel ~z a kl vánsag vezette, hogy családja 8zá~ára le
hetsegessé tegye az enyhe vidéken való tartózkodást 

.Ha ~,Z a hir való, úgy ~ paradicsomi hely úgy lát
s~lk biztos kezekbe kerul s megezünnek a kalandos 
hlres.zt.elesek, melyek ,egyik nap tüdőbeteg szanatoriummá, 
a n;as.lk nap - Játekbarlanggá alakitották át. 
." Klrá;1ynenk 1861-?en madeirai útjáról vis8zatértekor 
1O~J(1 IdeIg Korfu SZIgetén a Bl'itieh Lord Hight Com. 
~lsslOner (angol I.orel főb i z tos) nyara!ó jában tartózko
~ ott. Azóta tobb lzben időzött ott a királyné s mind 
Jobb~n megkedvelte aszigetet. . 

~ar6 Warsberg Sándor, a görög délvidék nagy ked
vroJ e, régó~a. fog~alkozott azzal It gondolattal, hogy a 
~a~~~;:' Ei r:g~ ~orog tóna egykori hazájában királyi 

. pl.. Z II gondolatot aztán Erzsébet királyné 
~e?t IS ~alós.ltotta, elrerdeJvén egy ilyen kastély léte si
eSte. N . czelra az el~ő tervet Warsberg készitette de 

az a agyasszony saját műizlése szerint módositotta 
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s aztán a kastélyt e módositott terv szerin~ Carito 
Rafael nápolyi müépitövel, a végleges terv kldolgozó
jával föl is épittette. . ' .., . 

A kastélynak a helyét is maga a kuályne Jelolte k~ 
azon a magaslaton, a hol Gas!uri mellett az egy~on 
Brailla-villának eibagyott romjai omladoztak; Erről a 
helyről Warsberg igy nyilatkozott: "A mnzsák~ak a 
Parnaszusról, az isteneknek az Olympusról nem tun.be
tett fel a világ szebbnek, mint neke~ !nn~.n, .. ~. BraJla
villából». Ennek helyén épüit a regI g?rogok deli, 
ifjú hőséről, Akhillesről elnevezett Akh~l0ion, mely~ez, 
bogy klasszikus szépségű legyen,. a trÓJai, mykenel éB 
különösen a pompeji műépítészetl emlékeket használ
tatta mintákul a királyné. 

Az Akbilleion leírását a követkszőkben adja egy ott 
járt bonfitársunk: . ' . 

A korfui kikötőből déli irányban mdlut k! barkánk 
s folyton a partok mellett haladt. ~lhag~va Garitra 
és Cbalkiopulos öbleit, egy, a tengerszéhg erdős hegyoldal 
alá értünk, mely felett az ormon, sürűségbe rejtve áll a 
királyi lak. 

A kastély bomlokzata három emeletü; éjszakra néző 
hátulsó oldalának felső emelete a Brailla-villáboz tartozó 
kertnek százados fáktól árnyékolt felső terraBzára nyilik, 
honnan mind szélesebb terr!lszokban szeliden hajlik 
alá a hegyoldal. A kastély homlokzata az országútra néz, 
mely Korfuból Gasturin át a kastély területe alatt Be
nizze felé visz. Magas febér falkerités és olaj falombok 
rejtik el a kastélyt a kiváncsiak előL 

Gasturi felől kerültünk a kastély elé s a mint a gyönyörű 
parkba beléptünk, elsőben Hester Ernő szobormüve: 
A haldokló Akhilles tűnt szemünkbe, melyröl a kastély 
nevét kapta. A szobormű méllett két oldalt árnyas útak 
visznek feljebb. A lombok közül itt-ott egy-egy fehér 
márványból faragott erdei nirnfa, vagy bronzbó.l öntött 
tánczoló Faun alakja tünik elő. Feljebb egy félkörű lép
csőzethez érkeztünk, mely alatt mesterséges cseppkő-bar
lang mélyed be a hegyoldalba óriási páfrányoktól sűrűn 
benőtt bejárattal. 

A barlang hátsó falán tükrök vannak elhelyezve, 
melyek szürkés-zöld fényt vetnek a barlang üregéb ől 
csobogva elötörtető forrás vizére_ 

A lépcsőn fölmenve, az alsó peristyl terraszára érünk,' 
hol rózs!Ík s nárcziszok közt pihenve találjuk Hermest, 
a nápolyi Múzeum hires Herkulanurn bronzának máso
latát. Innen nehány lépcső a felső peristyl tenaszára 
visz, melyet oszlopos könyöklő szegélyez. A feljárat két 
oldalán levő talapzaton egy-egy támadni készülő ököl
birkózó-alak van sötét bronzból. 

Most följutunk a felsö pel"Ístylre. 
A periet,yl egy födött, oszlopos folyosó, illetőleg oszlop

CSafl~?~, mely az épület körül derékszög alatt megtörve, 
egy rovldebb s egy hosszabb szárnyban végződik. Az osz
lopok, melyek a tetőzetet tartják, közepűkön fölül kéve
oszlopok, mig az alsó részük sima henger és czinóber vörös 
szinezésű; az oszlopfők pedig gazdagon aranyozottak és 
sz!n~sek. Kit~ő háttért ad ez oszlopokhoz a sötétvörös 
szmu pompeji fal nagy freskómedaillonjaival. melyekbe 
Apollo, Dapbne, a vak Homeros, Aesopus, TLeseus és 
Ariadn? alakjai festvék. A falnál egymástól meghatáro
zott .tavolsagra mellBzobrok állanak s majd mind a 
kl8sz.lk~.s vil,~g. bölcseit, Bzónokaít, művészeit ábrázolják. 

Koltoi mukmcsel az Akhilleionnak a na"y márvány
m~zsák és Apollo. alakja, melyek az egy~s oszlopok 
előtt .álla~ak. Majdnem valamennyi Rómából származó 
~~~o;~a::~::.k- Valaha a Borgbese herczegek tulaj-

A peristylről egyetlen lépcső vi~z a M?zsa-liget~e" h?1 
százados cziprusok, magnolitík, olajfák kozt egy szokőkut 
van a vizet fecskendő delfin~el. ..' 

A diszkertnek egyik utolJara k~szult e.~essé~e volt a 
R d If trónörökös emlékére állltott muvészI oszlop, 
el~ofdalán a boldogult trónörökös d0n;tború mellké~éveL 
A fiát vesztett királyné ez emlék állitásával enyhItette 
itt anyai szívének mély bá.natát.. , " . 

A peristylről nyílik a beJ~rasa knályne ,~elso termel?e, 
honnan egy nehéz tölgyajton át a lépcsocsarnokba J~
tunk, majd egy ókori stylü .ha.talmas kettős ~rczkapun at 
ismét a múzsa-ligetbe kerulunk. A kerti uton lemen
tünk a kastély aljához és onnan egy siklón az előcsal'
nokhoz jutottunk fel, mely előtt hatalmas oszlopokon 
nyugvó széles veranda van, fényes márványból. A könyöklő 
két sarkát kentaurok alakjai díszítik. Innen a nyitott 
előcsarnokba lépünk. 

Nehéz biborbársony függönyök zárják el a belső osz
lopsort. A fényes falakról job?ra-balra ism~t vörö~ b~
sony kárpit hull alá s választja el e helYlseget a lepcső
csarnoktól. 

Az előcsarnokból a kápolnába jutunk. Az oltár fölötti 
üregben a tengerészek védasszonyának, a Notre dame 
de la garde-nak marseillei szobra álL 

Az elöcsarnok bejáratával szemben van a lépcsőcBar
nok_ Satyrok és karyatidák tartják a párkányzatot és a 
lépcsőszakokat. 

Az üvegtetőn át fölülről beözönlö na.pfény jól vilá
gitja meg a lépcsőcsarnok nagy falfestményét, melynek 
tárgya: Akhilles diadalmenete Hektor hoHtestével Trója 
falai körűl. 

A lépcső följáratának két oldalán óriási bronz és 
porczelIán vázák vannak batalmas legyező pálmákks.l, 
a háttért pedig falnagyságú tűkrök ékesitik. Kevés bútor
zat, de nemes · előkelőség és gazdagság mindenütt_ Az 
aranyozott fehér asztalon albumok vannak a királyné 
utazásaiból való fényképekkel. A csarnokot szintén uta
zásokon gyűjtött műtárgyak diszítik. Innen egy ajtó s. 
dohányzó-terembe nyílik, egy másik pedig az étterembe. 
;Il] tel'meket azonban csak a királyné kísérete használta. 

A kastély hoz egészen közel van a királyné hajójának 
kikötésére használt szép fehér molo. • 

HIREK. 
~eglőtt csendőr. Csiklovabányán május 5-én korcs

ma! mulatozás közben Kókft Gyárfás csendőr Nika. 
M!hály ottani rovott multu lakoBsal a czigányzene 
miatt összesz61alkozott, minek hevében Nika forgópisz
tolyt rántott és kétszer Kóka csendörre lött. Az egyik 
lövés a csendőr állába fmódott és 8ulyos. de nem élet
veszélyes sérülést okozott. A sérült csendőr kórházba 
~~!~~~~~~~tt, a tettes petlig elfogatott s a hatóságnak 

Összesz~rkált. csendőr. Szarka József ipolysági örs
~eh ?se~dort ~áJus 9-én o. u. 10 órakor Herczeg IJajos 
e.s he.t ta~Ba, ~polY8ági legények, egy elöző szolgálati 
ugy boI klfolyolag támasztott bosszuból megtámadták, 
foldre tepertél< 8 rajta nyolcz kezszurást ej tettek. 
A sulyosan sebesült csendőr a kórházba szállittatott, a 
tett,esek pedig eHogva az illetékes hatóságnak átadattak. 
Me~t~madott ~árőr. Tiszakürtön május hó :'·én dél

után 6 orakor MiM Lajos czimzetes örsvezető és Pópa 
Tl,vadar pr?bacsenoőrböl állott jál'őrt ' Lász~ó Páter és 
Laszló Fábián ~egények - mert a j árőr őket a vere
kedésben meggatolta - vasvillával és vaslapáttal meg-
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A haldokló Akhilles ·szohr •. 

Az Al,hiJlejon viIIábÓl. 

támadták s a jál'őr mindkét tagját könnyen megsebesi
tették. A .iá~őr ~ar~o~ haszn~lt . és László Pétert fején 
sulyosan, Laszlo Fablánt pedIg Jobb keze fején könnyen 
m,egsebesitették. 

Sztrájkok. A salgótarjáni kőszénbánya részvény.tár
saság tulajdonát képező mátranováki bányában 150 
bányamunkás sztráj kba lépett s a dolgozni akaró mun
kas.~k~t . ?J-?gtámadta. Fü~ő Pál járáaőrmester, salgó
tarj am Jarasparancsn ok tIzennegyed magával a hely
szinén van. - Baglasalja nógrádmegyei bányatelepen 
pedig min tegy 150 főnyi munkás a munkát abbahagyta. 
A kitörőfélben levő sztnljk elfojtására, 10 főnyi legény
ség összpontositt,atott. 

Fellázadt község. Berecznik község lakossága báró 
Schönburg ellen a vitás legelő miatt fellázadt. A hely
szin ére Istók járásőrmester parancsnoksága alatt 10 főnyi 
legénység összpontosi ttatott. 

HASZNOS TUDNIV A.LÓli. 

A cserebogár. Hogy milyen tömegben lepi el a 
cserebogár az egyes vidékek gyümölcseit, nagyjában 
előre meghatározható az álczák alakulásának évjáratáról 
A jelen év egyike amaz évj áratoknak, a midőn igen sok 
cserebogárnak megj elenése várhat6 országszerte, úgy 
hogy a megyei közgazdasági bizottságok mar most 
gondoskodnak az állatok sikeres irtásáról, a mi nem 
jár nagy nehézséggel, csak akadj on elég gyermek és 
asszonykéz, a mely a férfi-munkás által a fákró l lerá
zott kártékony állatokat összegyüj tse. Ez az újabb pénz
beli kiadás minden esetre keservesen hat a gazdatársa
dalomra, a melynek a munka drágulásán kívül ma még 
az idő mostohaságával is kell küzdenie. 

Szolgáljon tehát a magyar gazdáknak némi vig&sz
talásául az a tudat, hogy az összegyiíj tött cserebogár 
megfelelően értékesíthető s ne csinálják, különösen 
gyermekek által, teblit 0lcs6 napszám jllellett, ~ panem 

igyekezzenek úgy gyümö]csösűknek sikeres védelme 
mint saját anyagi hasznuk érdekében, a küszöbön lév"; 
cserebogár szezonban minél többet összegyűjteni a kár
té~ony állatokból. A cserebogarat különben eddig is csak 
mlDál~nk volt szokásban öS8zetaposva, a hel.vszinén 
ha.gYDl, vagy a tűzbe dobni. Az előrelátó külföldi gazda 
~.ar. r.~gó~a leforrázta a bogarakat és a komposzt-trágya 
koze ontotte, hol sok légenyt tartalmaz6 testükkel nagy
ban elősegítették a trlÍgya jóságát. Ma azonbltn már ez 
is meghaladott álláspont, mert a cserebogarak sokkal 
jobban értékesíthetők, mint baromfieledel és haltápszer. 
Igaz, hogy az apró jószág leginkább csak szemmel táp
lálkozik, azonban szüksége van a zöld táplálékra s a 
vért sűrítő hús- és rovar·nemüekre is, milyenek az 
aludt vér, hús és az élő vagy holt rovar. Kiváltképen 
szükséges ez a táplálék tojóstyukjainknak azért, hogy 
tojóképességük az őszi és téli évszakban fokozódjék s 
erre a czélra, a kendermag mellett legjobb a csere
bogár. A cserebogár évad azonban sokkal rövidebb, sem 
hogy az alatt az összegyűjtött bogarakat mind föletes
sük s ez egyszersmind czéltalan s egyoldalu táplálko
zás is lenne és pedig épen olyan időben, midőn a 
tyúk úgy is tojik. Ezért az összegyűjtött bogarakat le 
kell forráznunk szitában-rostában (de nem forró vízbe 
dobni, nehogy megfőjenek) azután vagy a napon, vagy 
pedig - ha nincs napos időjárás, kemenczében, kenyér
sütés után teljesen kiszárít juk őket és zsákokban, avagy 
a száraz, szellős helyen kiteregetve, eltarthat juk egész 
tavaszig és csuk akkor s annyit juttatunk belőle tyuk
jainknak, a mikor és a mennyire azoknak szükségük van. 
A hol tó- vagy egyéb balgazdaság van, ott a cserebogár 
kitünő haltápszerül is szolgál és pedi különösen akkor, 
midőn a halakat hizlaljuk. 

Mészfoltok el távolítása. A felsöruhába esett mészfoltot 
eczetbe mártott vászonrongygyal tiszti t juk ki. Minél 
gyorsabban hozzáfognnk. annál biztosabban tisztul meg 
a folt, mert ha késünk vele, a mész megrongálja, szét
jll811 a a szövetet. 
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A nedves falakon következőleg lehet segíteni: Először 
a vakolatot tisztára levakarjuk, sőt a tégla köze it is s 
olyan helyeken, hol a nap vagy fagy éri portland cze
mentes malterrel bevakoljuk. A szoba és pinczehelyi. 
ségekbe román czement is jó. A maltert úgy készítjük, 
bogy egybarmad rész czementet kétharmad rész homok
kal vegyítünk. Az ilyen vakolat igen tartós és száraz 

marad. 

Szerkesztői üzenetek. 
Névtelen levelekre, továbbá a szolgálattal knl>csola

tos kérdóse1He a szerkesztö~ég nem válaszol. 

1\'1. S. Az öz"egy, ha fé-rjéye.l a tényleges csendőrségj Bzolgli
lat alatt, vagy ezt meg.lőzőleg lépett bázasságra és ha férjével 
a nyugdijigény b.lllltakor együtt éH, tO\'ábbá, ba a férj öt évig 
ozolg.Ut a testületben, igényt tarthal nyl1gdijképeD a férj leg
utóbbi be.zámitható évi fizetésének ogyharmau részére. A Dli 
• gyermekek elJát~sát illeti, ha legalább h:1<OlU gyermek maradt 
hátra, a figyermek.k 16., a leilnygyorwekek 14. évük betöltés éig 
évi :36 korODa neveltetósi jál'ulékhan r68?e,ülnek 

Észre\'éteL A rangsorbaD nincs téved6s, s az a tov:íbbi elő

léptetéseknél is be iog tnrtatni. A megnevezett azért sOToltatott 
ön elé, mert jdösebb v(llósagos ün;"czc16, s lllert a rangsor ez 
alapon és nem n. ez. örmosteri rang alapján lett összeál1itvo., 
önnel szemben semmiféle sérelem nem történt. 

Havasi. Az érvényben levő rendelkezésBk értelmében nom 
viselhet. 

TekilltélyJlajhászat. A szóban forgó nnpilnpban megj eleut 
czikk adatait is az illatd örsve~etó szolgáltatta. s igy kifakadása. 
indokolatlan. 

L - S örsvezető. 1. A hatJírrendöraógDól tudomásunk szerint 
a közel jövőben egyált.láhan nincsen kilátás fel vételre, mint~n 
a cseJrály létszám bo \'an töltve és hosszaLb időn át aJig van 
üresedésre kilú.tás. 2. A ID(mnyjben üresedés van, minden hó 
l-én és 15·én leb.t jelentkozni. A lllegkö •• telt mag>sság 170 cm. 

K. Gy. lSrmester. A cf;endörsóg az ilyen sikkasztásuak nem 
jöhet a fnYOlDó.ra,», wort pónztárt new TO\'ancsal B nem is l"OV
vancsolhat. A pén?tárt uew is foglalhatja le. 

H. J . őrsvezet ő. 1.'!I Kérheti ti nyngdijmegnllttis.,t. Elzen 
összeggel azután t ermészetesen te t~z.ése szer int rendelkozbetik. 
A. uyuguijnak lJew ti le"útlitásn, hanem lllklíbb egy előnyöHebb 
nyugdijtörvény léteBitése van t el·vbe véve. 

U. M . cson dör. LeghelYésebb, h. a k,h·déses ügyben vala· 
melyik ügyvédhez fOTaul. 

J.akatos. n. "osapattól közvetlenül jött át s tényleg hét 
szolgMati éve volt, úgy 1601i jr. végkielégitó.t kellett volna kap
Dia. Bizonyára másként :UJ " uolog . Pauaszt emelni joga van s 
közvetl enül a bon védelm! miniszterhez is fordulhat kérvényéve!. 

Sá ros i pr. csendőr. Alig hiszszük, h ogy abból a könyvböl 
a vizsglÍ,ra teljesen elkészülhet. 

K . F. csendőr. SzoIgá.lat i irl eje azza.l a tíz nappal ruegszaki
tilst szeDvedelt. Azonban bosszabb és érderues csenuőr.éoi szol
gálat utáD nincsen hizárva, hogy l egfelsőbb kegyelem ° utj án 
osapatbeli szolgújatát is lJesznlllitják, f6leg, h a be tudj a igazolni, 
hogy még a cBapatní,1 kérle" folvótelét a cseDdörségh ez s igy 
a megszaldtá. önbibáján kivül történt. 

Sorsjegyel<f<'U. Dén es őrlU . A. 1521-50. sz. vöröskel'eBzt 
sersjegye (feltéve, hogy magya.r vÖl' őskere8zt-SOl' sj egYl'ői van sz6) 
na~r régesben ki let t sorsolva 15 kor onával. A má.ili n em ny ert. 
A. Borsjegyoket minden banküzlet ál'usitj a. -.6. A., Z. lU. és 
D . Gy. őrmestsr. Sorsjegyeik eddig wég nem lettek kihn zva. 

HIVATALOS RÉSZ. 
Büntetőjogi dÖlltvéllyek. 

Magán okirathamis itás t é nyá lla d éki ismér1'ei. 

Li magá,wlrira.tlia.misitásnak az az cdkateleme, hogy 
It lettes a hamis okimt alapján csalárd alapon jog
l'iszony létének kimulatását czéllJzw s ennek bizonyi
tására használja fe l az okiTCttot. A magállokiralha
misitri.~ lé/!yá/ladékának rnegállapitásához nem szük
séges, hogyavádlotl a hamis okiratot azok ellen 
használja (el, kiknek névaláil'á,sát hamisitotlct. - A Btk 
40 !. §-,iban meghatározott lJ/ódon való (elhasználás. 
faglúlja magábwl l'ádloUnak az a lette, hogy a hamis 
okil'afokat an'a használta fel , hogy ((zakkai az okira
tokban leINin{,etelt személyek kö telezeltségét más előtt 
bizo/lyilsa . 

(Curia 1007 . febr. 26 . 1907/907. sz. a. lll. Bt.) 

.Sztrájktörő. e llon sz t r ájk o ló m unlrá sok á ltal a ,lkal
illazott el'őszal< . 

i l Dtk. 177. §-a rendelkeztJ,;e sZC1'int a mtmkabér 
felemelése vagy les:::állilása miatt valamely munkás 
ellen el/tövelcll el'őszak e §. alá esik. A munkrís eUIm 
elkövelell erőszak mindenesetre a rmmkaadóTa is kihat
ptÍn ez irdnybaii is elkövetet/nek tekintendő. 

(Curia 1907. márez. 19. 2763/907. sz. a. IV. Bt.) 

Magá-nosok elleni erőszak. 

A fltk . 176. §. szerint az e §-ban meghatcÍl'ozott 
IJiincselekmény léilyállaclékcÍ,hoz nem szükséges, hogy a 
csopor/ erőswk elkövetése czéVIÍ lJ ó I alakult légyen; e 
biil lGsflelrmény tehát a csoport IIlakuldsúllak czéljánt 
való lekinlet nélkül létesül, ha a csapOTt nyilt helyen 
akár személyekell, akár dolgokoii eTőszakot követ el. 

(Cntia 1\)07. febr. ~O. 1684/ 907. sz. a. IV. Bt.) 

B ecsületsértés. 

Becs/ile/set/é"l, nem 1'lígalmazást leöl/et el az, ki egy 
kcres!'-edtÍ)'őt azt álli(ja, hogy az általit szolgáltatott 
anyagok a IisztaslÍ.'Jl'a és hatás l'(! nézve a biza.lmat 
nem érdemhk meg s I/Ogy ct ki ezelr,el elá1'llsitja, az 
hazug, csnló; meTt ez ct kijclenl é~e csak birálatot lar· 
{UlIlIItZ s nem ölel (el tényállilds/ . 

(Curia 1907. márez. 6. 2213/ 907. sz. a. I. Bt.) 

SZEMÉLYI ÜGYEK 

Legfelsőbb elbatároztísok. 

6 császá1'Í és apostoli király·; Fe/.<ége 1907. évi április 
hó ~4-én Prágában kelt legfelsőbb elbatározásáml: 

l'allajotl Sándor vezérőrnagynak, a magyar korona 
országaiboz tartozó csendőrség felügyelőjének és tör· 
vényes utódainak a magyal' nemességet a !<szamos(alui. 
e lőnévvel uij mentesen legkegyelmesebben adományozni 
méltóztatott. 
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==================~ 
6 C~cí8::IÍj'i /8 apostoli kil'<Í/yi Frls(rge folyó évi ápr. 

hó 6-an kelt legfelsőbb elhatároz is ával : 
/~g!led J ózsef századosnak és törvényes utódainak 

reg! magya?' nemes.ségét é.~ gym'gyóttj{alvi eló"lIevét a 
chJak elengedése mellett kegyelem bőllegkegyelmeselJben 
'//legm'ősi/eni méltóztatott. ' 

V églegesittet,tek: 
a megfelelő eredmény'nyel telj esi tett próbaszolgálat 

után 1907. évi május hó l-ével a m. kir. csendőrség 
álJományában a következő hadapródolr : 

Slagl Miklós, I a cs. és kir. 51. gyalogezred t jnyleges 
állomány ából a IV., l1ansenblasz Oszkár,' a cs. és kir. 
62. gy. tényL álL az L, FozI/wiI Laszló,a a cs. és kir. 
86. gy. tényL álL a VI., f'anojOfl Sándor,' a cs. és kir. 
86. gy. tény!. álL am., Mar8chall I{álmán,r. a cs. és 
kir. 32. gy. tény!. áll. az v., Szekendl/ Béla,u a m. kir. 
21. honvéd gy. tényL áll. a VI., hindi Szabó IJászló,7 
a m. kir. 17. honvéd gy. tényl, áll. a III., Vil1ezl' Al
bert,8 & cs. és kir. 35. hadosztály tüzerezred tartaléká
ból a III., Donó Árpád,D a cs. és kir. {j 5. gy. tart. az 
V., besenyei László Béla, lu a cs. és kir. 1. tiroli 
vadászezred tart. a IT.. Dall/l/l Józse f, II a cs. és kir. 
37. gy. tart. a \ll.. lútfflw Károly.'~ a cs. és kir. 8. 
vadászzászlóalj tart. az Y .. Sza/ló Vincze, '" a cs. és kir. 
19. gy. tart. a llL, l1i87'onymi T;ajos,' " a m. kir. 15. 
honvéd gy. tart. a II., Mór'itz László, IC, a cs. és kir. 
SJ. gy. tart. a VII., KÜTl hy Endre ,'l" a cs. és kir. 33. 
gy. tart. az L, Tal;ác.~y Dezső," a bosznia·hercz.egovinai 
:~. gy. tart. VII., Lellhal'tovics Károly,'8 a cs. és kir. 
72. gy. tart .. a II., Gáspá-1' J ózsef, lII a os. és kir. 64. 
gy. tart. a IV., Gyapay Miklós,20 a m. kir. 18. hon
véd gy. tart. az L, Jelinek Sándol',2' a cs. és kir. had
osztály tüzérezred tart. a ll .. Halmil!! József, 22 a 
cs. és kir. (jN. gy. tart.. a VI., patakfalvi Fer87~czy 

Sándor/3 a m. kir. 21. honvéd gy. tart. a IV. , Ih'ct/ 
schneider Béla/4 a cs. és kir. 19. vadászzlÍ.szlóalj tart. 
a IV. , Fallenúiichl Vihnos,2" a cs. és kir. 23. gy. tart. 
a Il.. Malesevics Miklós/H a cs. és kir. fiO. gy. tart. 
a VI., Mró (h'bán Bódog,~7 a cs. és kir. 82. gy. tart. 
az V., Jalso uicsky András,'s a cs. és Itil'. 26. gy. tart. 
a IV. számu csendőrkeriileth ez . 

1 RSJlgnap: 1905. szeplewller l. (rangsz~w 1.) , (rangsz. 2.) 
a (raugsz. 3.) 4 (l'augs", 4.) r, (raogsz. 5.) " (rang"z. ü.) 7 Rang· 
nap: 1906. szeptember 1. 8 Rangnap : ln07 . május l. ( l ' aug sz. l.) 
" (rangsz. 2.) lU {mngsz. 3.) 11 (rangsz. 4.) 12 (rRngsz. 5.) 
1:1 (J'anga7.. 6.) " (rangsz. 7.) " (rallgsz. ~.) 16 (rangs?. 9.) 
.7 (rangez. lD.) 18 lraogsz. 11.) 19 (raugez. 12.) ~O (rangez. 13.) 
~ I (rangsz. 14.) 2:! (raugsz. Hl.) ~3 (rol1gsz. 16.) ~" (rangsz. 17.) 
"", (rangs?. lR) 21' (rang"z. 19.) ~7 (rongs?. 20.) ~S (rangez. 21.) 

Kineyeztettek. 
1907. évi május hó l-vel hadapród tiszthelyettesekké : 
Stagl Miklós a IV., JIau,senblllsz Oszkár az L, Foz-

1/!an Ll1.szló a VI., Pcmajott Sándor a llL, Ma1'schall 
Rálm:1n az V., Sze/cendy Béla a VI., hindi Szabó 
IJászló a llL , ]Til1cze Albert a IlL, Do'/l.ó Árpád az V., 

be.senyei Ld,sz/ó Béla a II., DallII!! József a VII., [{a!{I;a 
Ra,r olyaz V., &((ú'; Vincze a llI., Hieronyllli Lajosa 
Il., ,,!u1'llz László a VII., Kürthy Endre az L, Takácsy 
Dez~ő a Vll., Lenh.artovics Károly alI., GásjJál' József 
a I: ., Gyllpay ~IIklós az L, Jel'inek Sándor a ll., 
HII/lll ay J ózsef a VI., patakf:olvi Fermczll Sándor a IV., 
Brellsclmeidel' Béla a IV., Fal/mbiich/ Vilmos a IL, 
J1Jalesevics Miklós a VI., báró Orbán Bódog az V.,Ja~so
viczk!l András a lY. számu csendőrkerület á.Uomá
n.vába tartozó hadapródok. 

l\legbizattak. 

1Q07. évi május hó l-ével: 

Stagl lI1iklós, Y. 8Z. csendőrkerületbel i hadapród
tiszthelyettes, a VIII. sz. csendőrkerülethez való áthelye
zés m ellett, az aradi 2 .. 

IlausenblaHz Oszkár, 1. sz. csendőrkerületbeli had
at1ród·t(szthelyettes, ugyanazon csendőrkerületnél, a 
kolozsn'tri II.. 

Foz// lan László. VI. sz. csendőrkorületbeli hadapl'ód
tiszthelyettes, ugyanazon csendőrkerületn él, a lmpos
vári 3., 

Pal/elJott Sándor, III. sz. csendőrkerületbeli hadapród
tiszthelyettes. ugyanazon csendőrkel'ületnél a szolnohi 2. , 

Mal'schall Kálmán, Y. sz. csendőrkerületbeli bad· 
apród-tisztbelyettes, ugyanazon csendőrkerületnél. 
nyitrai 2 .. 

Szekenrly Béla. VL sz. csendőrkerületbeJi hadapród
tiszthelyettes. a IL sz. csendőrkerülethez való áthelyezés 
mellett, a lugosi 2., , 

hindi Szal/(í László, III. sz. csendőrkerületbeli had
apród-tisztbelyettes, ugyanazon csendŐrkel'ületnél. a 
budapesti l ·ső, 

Vincze Albert, III. sz. csendőrkerületbeli hadapród· 
tiszthelyettes. a VIII. sz. csendőrkerülethez való áthe
lyezés mellett, a nyiregybázi l-ső. 

Dow; Árpád. V. sz. csendőrkel'ületbeli hadapród·tiszt
helyettes. az L sz. csendől'kerülethez való áthelyezés 
mellett, a dési 2., 

besenyei László Béla, Il. sz. csendől'kel'ületbeli had· 
apród-tiszthelyettes, ugyanezen csendőrkeriiletnél, atemes
vári 1· ső, 

Dal/ilY József, VII. sz. csendől'kerületbeli hadapród
tiszthelyettes, a VI. sz. csendőrkerülethez való áthe lye
zés mellett, a székesfehérvári 1., 

Kaffka Károly, Y. sz. csendőrkerületbeli hadapród
tiszthelyettes, a VII. sz. csendőrkerületbez való áthe
lyezés mellett, a nagyszebeni ~ . , 

Szabó Vincze, III. sz. csendőrkel'ületbeli badapród
tisztbelyettes, a vm. sz. csendőrkerülethez való áthe
lyezés mellett, az aradi 3., 

HiuI111ymi Lfljos, IL sz. csendől'kerületbeli badapród
tiszthelyettes. a VIII. sz. csendőrkel'ületbez való átbe
lyezés mellett. a nagyváradi 2,, ' 
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Mlirilz László, VII. sz. csendőrkerűletbeli hadapród· 
tiszthelyettes, a III. sz. osendőrkerülethez való áth~lye-

zés mellett, a miskolc zi 2., .. 
Kti1'tlly Endre, I. sz. csendőrkerületbeh hadaprod

tiszthelyettes, a IV. sz. csendőrkerülethez való áthelye
zés mellett, az eperj esi 2., 

Takácsy Dezső, VII. sz. csendőr~erületbeli ~a~apród
tiszthelyettes, az V. sz. csendőrkel'l1lethez ,valo athelye
zés mellett, a zsolnai szakaszpantncsnoksag IdeIglenes 
vezetésével. 

KegydijadoDlállyozás. 

Szal'vák János felülvizsgált, illetve testi fogyatkozás 
miatt szabadságolt nagybecskereki szárnybeli volt próba· 
csendőr részére a folyó évi április hó 23-án kelt 
4172/eln. számu honvédelmi miniszteri rendelet szerint 
1906. évi február hó l-től kezdődőleg évi 240 korona 
kegydij engedélyeztetett. 

El6léptettek: 

az öt évi tényleges szolgálat befejezése után: 
iYlIgy Péter és Dudás Sándor, III. sz. csendőrkerü.

letbeli csendőrök, csendőr czill!zetes örsvezetőkké. 

Jár6rvezetői jelvénynyel elláttattak: 

Bog)!,;r János, II/ Ire Imre, Pap György, Hm'l'áth 
István, Kazmár János, Szi/ádi Imre, Kovács József, 
Balog Ferencz, Ricz József, Trith József V., és Göncz 
Pál, VI. sz. cséndőrkerületbeli csendőrök. 

Körl'el1delet. 

34313. ein. sz. A Debreczenben folyó évi május hó 
l -ével működését megkezclő VII. sZÁ.mu csendőrkerületi 
parancsnokság felállításával egyidejüleg - a Rendeleti 
Közlöny (Szabályrendeletek) 1 !lOS. évi 30. számában 
közzetett 41,7.). ein. számu «Körrendelet. 1. pontja 
alapján - a most emlitett csendőrkel'ületi parancsnok
ságnál a budapesti L honvéd kerületi biróság egy ki
küldöttsége állíttatik fel , mely a következő elnevezés 
alatt fog eljárni: ,M. kir. budapesti L honvéd kerületi 
biróság debreczeni kiltüldöttsége, mint csendőr biróság." 

Részletesebb határozványok, valamint az ezen biró
ságoknál növedékbe jövő vizsgálati foglyokra és elitél
tekre vonatkozó rendelkezések, az érdekelt csendőr
kerületi parancsnokságnak külön adatnak ki. 

Budapest, 1907. évi április hó lO-én. 

Jekelfalussy Lr/jos, s. k. 

PÁLYÁZATOK 
Egy irnoki állás a kézdivásárhelyi kir. törvényszék_ 

nel. Fizetés pótlékkal 1400 koronll.. Lakpénz 300 kor. 
Magyar nyelv szóban és irásban. Négy középiskolai 

1907. május 19. 
-:::::...- .-::::::::.~--:::: 

osztály. Teleltkönyvi vizsga. Kérvények a. .kéy.~~vásÁ.r: 
helyi kir. törvényszék elnökéhez 1907. eV! maJ us ho 
0(; . 

- ~~ hivatalszolgai állás a dévai kir. törvényszéknél. 
Fizetés pótlékkal 600 korona. Lakpénz pótlékka1160 kor. 
Természetbeni ruházat. Magyar nyelv szóban és írásban. 
Kérvények a dévai kir. törvényszék elnökéhez j 9f)7. 

évi május hó 28-ig. . .. r .. 

Egy irnoki állás a garamszentkeresztlJarásban. hezdo 
fizetés 1400 korona. Lakpénz 300 korona. Magyar nyelv 
szóban és ·irásban. Négy középiskolai osztály. Bars
megye főispánjához czimzett kérvények Bars vármegye 
alispánjához 1907. évi junius hó :~.i?. '. . . 

Egy irnoki állás a nyárádszeredal ktr. Jarásbll'ósag
nál. Fizetés pótlékkal 1400 korona. Lakpénz 300 kor. 
Magyar nyelv szóban és irásban. Három havi p.róba
szolgálat. Négy középiskolai osztály. Telekkönyvi vlzsga. 
Kérvények fl, marosvásárhelyi kir. törl'ényszék elnőké

hez 1907. éví május hó 28 ·ig. 
Egy irnoki állás a csongrádi kir. jMásbiróságnál. 

Fizetés pótlék kal 1400 kOI·ona. Lakpénz 300 korona. 
Magyar nyelv szóban és irás ban. Három havi próba
szolgálat. Négy középiskolai osztály. Telekkönyvi vizsga. 
Kérvények a szegedi kir. törvényszék elnökéhez 1907. 
évi május hó 20-ig. 

Egy irodasegédtiszti 6S egy kezelő gyakornoki állás 
a m. kir. közigazgatási biróságnál. Irodasegédtisztnek 
fizetés pótlékkal 1400 korona. Szabályszerü lakpénz. 
Kezelő gyakornoknak 600 korona segélydij. Magyar 
nyelv szóban és irásban. Négy középiskolai osztály. 
Kervények a m. kir. közigazgatási biróság elnökéhez 
1907. évi május hó 23-ig. 

Egy fogházfelügyelői állás a veszprémi, esetleg más 
törvényszéki fogháznál. Fizetés pótlékkal 1400 korona. 
Lakpénz 360 korona, esetleg természetbeni lakás. Magyar 
nyelv szóban és irásban. Négy középiskolai osztály. 
Kérvények a györi kir. főűgyéazséghez 1907. évi május 
hó 28-ig. 

Két szolga.i állás az orsz. m. iparművészeti muzeum
nJl,1. Fizetés pótlékkal 700 korona. Lakpénz 300 korona. 
Ruhailletmény 100 korona. Magyar nyelv szóban és 
irásban. Értékes tárgyakkal vaJó bánásban jártásság_ 
Könyvkötő, asztalos, kőmives mesterségben jártasság 
előnyt nyujt' A vallás- és kőzoktatásügyi miniszterhez 
czímzett kérvények az orBZ. m. iparmüvészeti muzeum 
igazgatóságához 1907. évi május hó il l-ig . 

Három irodaszolgai állás a m. kir. VIllo számu 
caendőrkerületi pal'ancsnokságnál Debl·eczenben. Fizetés 
pótlékkal 768 korona. Szabályszerű lakpénz. Természet
beni ruházat mellékilletménl1Jel. Magyar nyelv szóban 
es irás ban. Kőnyomda és kézi sajtó kezelésében való jár
tasság. Kérvények a m. kir. belügyminíszterbez czimezve 
a m. kir. III. számu csendőrkerületi pllrancsnoksághoz 
Budapesten 1907. évi május hó 30.ig. 


